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Magna PT BV, & Co. KG .
Hermann-Hagenmayer-Str, 1. 74199 Untergruppenbach - Delivery no. / Date: 7273038 / 24.06.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
_PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 27.06.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Qrder no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
- r n g rson in charge: Knorr, Hr.
KUEHNE+NAG g@l‘ RolFax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

~loading station: 14248
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Delivery note

Via dei Ciclamini, snc- 700
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odugno (BA)

Weights (gross/net)

Gross weight  2.124,200 KG Net weight 1.594,600 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 200 PC 1.694,600 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Fosition1

900001 TBA-501494 src (G 117 KG
Plastic Pallet

a00002  TBA-BO1711 48 PC M3 KG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmayer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amisgericht Stultgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Untergruppenbach

12031311, 1,
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KUEHNEYH-NAGEL s.u.

ACCETTAZIONE MERCE

Mantits dichiarata; |
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Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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: vwi@verkehrsverlag-fischer.de

Idor « Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail

Best.-Nr. 13109 + Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diissel
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Dlese Beférderung unteriiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Baflrderungsvertrag im Intematicnalen

Ce transpart est scumisg, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises

Strafengliterverkehr {CMR), par route (CMR),
16 Frac_mr?hrer (Name, Anscthi. Land)
Tyarisparteur {nom, adresse, pays)
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Auslieferungsott des Gutes
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Naéhfolgande Frachtiihrar (Nama, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, acfresse, pays}
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14 Riickerstaltung
Remboursement
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Vorbehalts und Bamerkungen der Frachtfihrer

Land/Pays &7 7 18 Réseves et oheanvations des transperleurs
5. | pawuminate Magna PT B.V. & Co. KG The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with it
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£3 B Eelgeigta Dokumertc Werk Bad Windshelm signature in box 23 to transport the goods, which are covered
S - N . . .
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=2 . . - L Burgbemheimer Strage 5 tioned in box 2 16 the place of destination In box 3
85 Lt o 81438 Bag Windsheim mentioned in box 2 16 the place of destination in box 3.
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Euro-Paletie Euro-Palette
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Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartragspariner des Frachtfdhrers .
Bestlitigung des Empfangers/Datum/Untarschrift Best&tigung des Fahrets/Datum/Unterschrift
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